Aplicativo Tuya Smart - Instrugoes

1. Baixar o aplicativo Tuya Smart

Procure por "Tuya Smart" na loja de aplicativos Android ou IOS ou entdo
escaneie diretamente no QR Code abaixo e instale; registre no Aplicativo

0 seu celular e entre na pagina principal

Escaneie, baixe e instale o Tuya Smart App

2. /Adicone a Fechadura

(1) Abra a tampa do compartimento das pilhas, pressione o botao de Reset
por 5x, adicione a Rede 2.4 G; o sinal ira aparecer no display da fecha-

dura

Instrugdes de Operagao

* Pressionar por 5 segundos:
restaura as configuragdes de fabrica
Pressionar 3x: ajusta o display =L —
para cima ou para baixo

* Pressionar 5x: Busca de rede
2.4 G para o Tuya Smart App

(2) Abra o App Tuya, clique em "+" no canto superior direito, selecione
"Adicionar Dispositivo"; Na proxima pagina o disposito aparecera na
parte superior; clique no disposito que foi detectado

(3) Dependendo de sua rede, 0 nome da mesma e a senha poderao
aparecer automaticamente; caso contrario, escolha a rede o insira a
senha da rede 2.4 G (Atencdo: Rede 5 G nao é suportada)

(4) Apds completar esta etapa, podera ser renomeada a fechadura de acordo
com sua escolha; clicar em "Seguinte" para finalizar a integracéo na rede
€ ja esta apta a realizar aberturas remotas
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3. Funcionamento do App Tuya ¢ o ‘
* p p y 1 28ecurity Protection for 1 Day(s)

3.1Pedido de Abertura Remota

Acione o display com as costas dos dedos e pressione o icone da
campainha na parte inferior direita do display da fechadura; Apoés o
App receber o chamado, ird aparecer na tela do App a mensagem
"Remote Unlocking Request"; deslize o icone da chave para a direita
para permitir a abertura da porta

3.2 Administracao dos Usuarios

45s

Remote Unlocking Request

CX-)

< Noalerts
Observacao: A senha do Super Administrador ® Unlocking Records
devera sempre ser adicionada na fechadura 5 Member Management
poara permitir a utilizagdo das seguintes L

operacdes
3.2.1 Adicionar Usuarios

(1) Para adicionar o Administrador, pressione na fechadura "<" + ",
selecione (1) Enter Administrator, insira a senha escolhida de 6 digitos

Chat
(41) 3107-1M0
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i ciated accoun Xxx
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o associc o © Add
No unlocking metho Member identity
Membro 3 Family Member © Add
No unlocking metho
© Add

Membro 5
N E ACC the to M
No unlocking metho i
Membro 6
No unlocking methc
Totmrg——

(2) Entre no App Tuya e clique em "Member Management"; ao entrar na pagina,
clique no icone "+ " no campo superior direito para adicionar um usuario; Clique
em "Member", e |4 estarao disponiveis os métodos de abertura como biometria

(fingerprint), senha (code) e cartao (card); selecione o sinal "+"na forma preten-
dida para enviar instrugao para a fechadura

(3) Com as costas dos dedos acione o display e pressione "5" + "-" para receber
0 comando; apds ouvir a gravacgao, entre com a operacao escolhida (biometria,
senha ou cartdo)

3.2.2 Deletar Usuario

(1) Abrir o App Tuya, clicar em "Member Management", escolha o usuario a ser
dele-tado, pressione o método la cadastrado e a ser deletado (fingerprint, code ou card)
e deslize o dedo para a esquerda; aparecera o campo™ e depois confirme

(2) Ative o display da fechadura com as costas dos dedos e pressione "6" + ">" para
receber a confirmacgao; agora o aplicativo e a fechadura terédo apagado o usuario

17:229 il = € 17:22 =
< Cancel DeleteSenha3
XXXXX
No associated accounts
Finaerprint
© Add Delete "Senha3"?
After deletion, Code cannot be used for
Code

Are you sure delete? unlocking
Delete

© Add

Card

© Add

To delete the family member, go to Me >
Home Management.
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3.3Senha Temporaria
(1) Clique em "Temporary Code" no Aplicativo, selecione o tipo de senha
desejada;

Configuracao de Senha llimitada: Clique em "Temporary Password" e
escolha "unlimited times", sempre que a rede de Internet permitir, clique
em "Add" para gerar randomicamente

17:26 4 all T

< Temporary Code

uma senha temporaria de acordo com as confi- oniine God
guragaes de InI’CIO e flm eStabeIeCidas no App’ V\/:el?oemm:ndiatyou use the online
Esses USUéFIOS temporérlos poderéo abrlr a fe_ code when Wi-Fi is stable.

chadura com a senha temporaria por ilimitadas © rime-Limited Code >
vezes, dentro do periodo estabelecido i

o . Offline Code
Senha de Uso Unico "Off Line": Adequada para v eeommend vt you e e ofine
quando nao existe sinal de Internet; cique em unstable
"One Time Password", clique em "Add", obtenha @ ow-rinecoe >

a senha de uso unico e depois clique em "Finish",
para copiar a senha e enviar para os Visitantes; € @ mime-timiedcoe
valida por 6 horas e s6 pode ser usada uma vez

Senha llimitada: O método de obtencao desta se-
nha € o mesmo acima, sendo valida por 24 horas
e pode ser usada inumeras vezes

(2) Com as costas dos dedos acione o display

da fechadura e entre a senha que foi gerada;

notar que a senha gerada deve ser inserida na
fechadura tal e qual para permitir a abertura correta

3.4 Reset de Fabrica

Na pagina principal do App, clique no icone que aparece no canto supe-
rior direito e apoés entrar, role até encontrar a opgao "Factory Reset", e
clique;

17:289 wil =0 17:289

< B321 WiFi £ | <

Partilhamento de dispositivos

FAQ e Feedback

Adicionar  Tela Inicial

< No alerts Atualizag&o do dispositivo

emover dispositivo
X eslighr
= Member Management
RPN esligar e apagar todos os dados.
# Temporary Code
At amEs A~ Cancelar

PROLOCK ‘ @ %2?)%107—1110 @ www.prolockbr.com.br




